Y cmammi posensanymi cmunicmuuni MO8HI 8UsA8U 00PA3HOT Ko2e3ii Ha IeKCUYHOMY DIGHI.
3peanizoeana cnpoba xeanighikysamu oCmaHHi K NPOGIOHI POPMAIbHI CKPInU ma 6U3HAYANbHI
excmimmopu 3MICMOBO-CEMAHMUYHO2O0 KOMNOHYBAHHA ma EeKCnpecueHO-emMomueHo20
HACUYEHHS X)YOOHCHLOMEKCMOB020 YMBOPEHHS AH2NIIUCLKOI MOBU.
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Abstract

V. O. Andrushchenko. Stylistic means of figurative cohesion linguistic realization within
a belles-lettres style text formation.

The research deals with considering the essence of the coherence category as uppermost
in hierarchy of text categories. The attempt to distinguish cohesion (formal coherence —
language markers) and coherence (semantic coherence — meanings attached to these language
markers) as well as to qualify them both as one formal-semantic (functional) category is made.

Various types of coherence are also traced. Scholars mostly differentiate grammatical
coherence (adverbs, lexical repetitions, synonyms, conjunctions, linear homogeneity of verbs-
predicates), semantic (common semes and words repetition), onomasiological (derivatives, root-
stems recurrence within words boundaries), sense (logical ties within a text unity), logical sense
(causative-consecutive relations between text elements), associative (prevailing topics, key
words, key images), structural-compositional (text genres, its style patterns), referential (text
information interrelation with real facts and situations), pragmatic (focused on interaction
between an author and a recipient, text and its motive reference), figurative sense and stylistic
coherence.

This report mainly considers figurative sense text coherence and forms of its cohesion
that is determined by a definite system of images, images-symbols in particular. The basic
language means of figurative sense coherence realization appear to be tropes and figures of
speech among which the most prominent turns out to be an extended metaphor. This stylistic
device either develops a message within a supra-phrasal unity or, integrating the whole text,
combines two utterances in one whole.

All this enables to relate figurative sense cohesion to stylistic represented by stylistic
means (metaphor, personification, simile, synonyms, antonyms, hyponyms, parallelism,
chiasmus etc.) repetition.

Hence, in our research we tend to integrate figurative and stylistic cohesion that allows
revealing linguistic stylistic markers of figurative cohesion realization on lexical level in regard
with 1. R. Halperin’s classification of stylistic linguistic devices traced on different language
levels (phonetic level — alliteration, assonance, onomatopoeia; lexical — metaphor, metonymy,
antonomasia, epithet, oxymoron, euphemism, simile, hyperbole, periphrasis; syntactic —
inversion, ellipsis, rhetorical question, litotes, parallel construction, repetitions, gradation,
antithesis, syndetic / asyndetic relations) within supra-phrasal unities of the English language
belles-lettres style text formation.

To conclude, stylistic language manifestations of figurative cohesion on lexical level may
be qualified as prominent formal markers and determinant explicators of the analyzed English
belles-lettres style text structure contensive-semantic and expressive-emotive completion.

Key words: coherence, figurative cohesion, stylistic language markers.

€. M. Beaiubka
ApTeMiBCbK. YKpaiHa
YK 81°373.231:165.194(043.3)
OHIMHE CMUCJIOYTBOPEHHS 3 IOTJISAJY ®OPMAJBHOI
CTPYKTYPU KOT'HILII
IlocTanoBka npo6eMu. Ik BigoMo, B KOTHITOJIOT1T MOBa — 11¢ CHCTEMa
3HaHHS (BepOasi30BaHa YaCTUHA CMUCIOYTBOPEHHS), AKa 30€piraeTbcsa B Mam'sTi
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MoBIs [6, c. 348]. KornituBHa peBosolisa cepeaquHu XX CTOJITTS MOPYIIHIa
NUTaHHS NP0 BHUPOOJEHHS HOBHX MIAXOMAIB O peNpe3eHTallil IbOro 3HAHHIL
dopmalibHI MOBH JIOTIKH, IPUTAMaHHI palllOHANII3MY, TOCTYIHINCS MiCIIEM HOBUM
penpe3eHTaniiHuM MOBaM THUITYy CHHCKiB xapaktepuctuk (feature lists), dpeiimis,
CXEM, CEMaHTUYHHUX MEPEXK, MPOLETYPHOI CEMAaHTHKH 1 KOHEKI[IOHI3MY. CIIbHUM
y IIUX MOBaX € TPaKTYBaHHS MEpLEIMIi SK OKPeMOi CHCTEMH, siKa (YHKIIOHYE
BIJIMOBIAHO J0 MPUHITUINIB, BIIMIHHUX BiJ KOTHITUBHUX penpeseHTtarii. [loaioHa
Tpaaullis MpUBesa A0 TOTO, 10 KOHIIEIIIIA 1 MEePLEIis CTald po3risiAaTHCS SIK JIBi
OKpeMi JOCIIIHUIBKI mporpami [3, C. 577]. IcHye it iHIma gymMKa, 3TiIHO 3 SKOK Y
KOHIIETITYaJIbHOI CHCTEMH ICHY€E MeplIeNTUBHA OCHOBA.

®opmyioBanHsa el crarri. OcCHOBHAa MeTa CTaTTi — pPO3IJIAHYTH
aMOJIaJIbHy Ta NEPLENTUBHY TEOPil0 3HAHb 3 MOMISAY JUHAMIYHOI CEMaHTUKU
OHIMA.

AHaJi3 ocTaHHIX J0cCTHizKeHb Ta myOJikamii. OmHEM 13 TPUKIAAIB
aMOJIAJILHOTO TIIXO0y 10 KOHIEMIlli € Teopis MPUXWIbHUKA TeHepaTuBizMy Pes
Jxexkennodpda. VYdeHuii po3ymie MOBY SK CHUCTEMY 3HaHb, IO MAalOTh
dbyHKIIOHATBHUN XapakTep. DyHKI[IOHAIbHE 3HaHHS ((P-3HAHHA) CIYTye s
OTHCY TOTO, 1110 3HAXOJAUTHCS B MO3KY JIIOJIUHU 1 Ja€ HOMY MOKJIUBICTh TOBOPUTH 1
po3yMitTH MOBY [7, c¢. 652]. Ha3BaHuii TepMiH MpPEJCTaBISIETHCA HaM JTyKe
IPOYKTUBHUM, OCKUTBKH OPI€EHTOBAHUH Ha OMKC MOBU B TEPMIHAX «UOMY», a HE
«IIO» 1 «SIK», MABUILYIOYH, TAKUM YUHOM, EKCILJIAHATOPHICTh HAYKOBOi TEOPIi.
Tak, Hanpukiajn, 3HaHHS BiacHoi Ha3Bu (mami B Tekcti — BH) Hanoneon B
TEPMiHAX «II0» € SIKUMCh a0CTPaKTHUM KOHTHHYYMOM, CKJIQJHUM TEepPeIICTIHHAM
IHIUBITyaIbHUX «IPOYUTAHb» IMEHI KOXKHMM HOCIEM MOBHU B pI3HHUX THIAaX
JUCKYpCY, B TOMY uuclii W HapatuBl (Hampukiang y «BiiiHi Ta wmupi»
JI. M. Tomncroro), a Takox OuIbIl 00'€eKTUBHY 1H(GOpPMAIIi0 PO 00'€KT HOMIHAIII],
MoJIaHy, HANPUKIAJ, B eHIuKiIonenii. Y tepminax ¢-3nanas BH Hanoneon — 1ie
BIJTHOBJICHA B METAJIHTBICTUHYHOMY OMNHUCI 1H(OpMAIlis Mo Crocid BUPOOHUIITBA
JTAaHOT OJWHMII B MOBI.

3ayBaXUMO, 10 JyMKa TMPO HASBHICTh Y KOHIIENTYalbHOI CHCTEMH
MEepPLENTUBHOI OCHOBU B JaHUM 4Yac 3HAXOJMUTHh BCE OlIbIlIe MPUXWIBHHKIB. Tak,
P. Jlenekep BBakae, 1110 HaBITh 3 ypaxyBaHHSIM I€pEBArd 1 HaBITh JOMIHYBaHHS
MPOTMO3UIIIOHAJIBHOTO MIAXOAY A0 TpakTyBaHHSA (hopmaTy KOHLEMNTIB 1 JTyMOK,
«KOTHITHBHA JIIHTBICTUKA CXWIIAE€ThCA OlbIne y 61k 00pa3Horo ix mosicaeHHs» [10,
C. 32], mo Mae nepuenTuBHy OCHOBY. Teopis neprentuBHUX cuMBOiB JI. bapcamy
€ OJHHMM 13 TPUKJIAAIB TaKoi I1HTEpHperauii penpe3eHTaIlliHUX CTaHIB, SKI
JO3BOJISIIOTh HaM MPEACTAaBIATH 1 (i3MYHI O0'€KTH, TPHUCYTHI B MepuUenuii, 1
00'ekTH, SIKI TPHUCYTHI JMIe B ysBI Ta KoHuemnuii. CucremMa nepLenTUBHUX
CUMBOJIIB JI03BOJIIE TT0O-HOBOMY TOTJISIHYTH Ha HaIle YSBJACHHS PO CBIT, HOTO
KaTeropii, KOHIIENTH B HaIllli CBIJOMOCTI Ta 3HAYCHHS JIIHI'BICTUYHHUX OJUHUIIb.

Ha Bigminy Big P. Jxexenmodda, mis siKoro mnepuemniiss — JOTHUYHUN 10
koHuemnii pernomen, mis JI. bapcany, KOTHIIIS € IEPIENTUBHOIO 332 CBOEIO CYTTIO
CHUCTEMOIO, a TIEPIIEMIis 1 KOHIIEMIliS MaloTh aHATI3yBaTHUCA SK €IUMHA CHCTEMa
penpesenTanid. [lpu TakoMy po3yMmiHHI TMEpUENTHBHI CTAaHW IHAWBIAA  SIK
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YCBIJIOMJIGHUM JIOCBIJ MOT0 B3a€MO/IIi 13 30BHIIIHIM CBITOM CEHCOPHOTO JOCBIAY
BIJIMOBIIAlIOTh CUCTEMI AHAJIOTOBUX MOJAQJIBHHUX TEPIENTUBHUX CHUMBOJIB, SIKI
30epiratoTbes B MOBrorpuBaiiid mam'sti. Came meprenTiBHI CHMBOJIN BH3HAYAIOTh
pedepenttito 00'€KTiB TIHCHOCTI, pa30M CKJIAJIal0ud CHCTEMY PENPE3CHTAIliH, sKa
CKJIaZla€ OCHOBY KoTHiIii. [leprenTuBHI CMMBOJIM TakoX O€3MOoCcCepeIHBO TTOB'A3aH1
3 KOTHITHBHMMH MEXaH13MaMU I1aM'sTi, MOBU 1 MUCJICHHSI.

Cnoci6 aHamizy JIHTBICTUHYHMX OJIMHMIL Y TEPIENTHUBHIN 1 aMOJaabHIN
TEOpIsIX 3HAHHS € MPUHIMIIOBO PI3HUM. 30KpeMa, B MEPUENTUBHINA TeOpil 3HAHHS
BH Ilempo cnpuiimaeTbest SIK pe3yJbTaT CEHCOPHOTO JA0CBIAY MOBILS 11070 (GopMuU
iMeH1 (cllyxoBa MOJalbHICTh) 1 (opMH 1HAWBIAA (B TEpIIy dYepry BizyajabHa
MOJANBHICTh CHPUUHATTS OCOOH), a TaKoX MEXaHI3MIB MpoImpioneniii Ta
IHTpalerIii, ki 3B'SI3yI0Th MK CO0010 IM's Ta 00'€KT y JaHUM 4Yac 1 B JTAaHOMY
Mmicii. Ll MynpTUMOAanbHA pEaTbHICTh BUPAXOBYETHCS B TEpPMiHAX €IUHOI
CHUCTEMHU TIEPIENTHBHUX CHUMBOJIB, JI€ YCBIIOMJICHHH TEPUENTUBHUN CTaH
JIOIWHA OOpOOJSETBCS B paMKaxX MEPIENTHBHOI CHCTEMH SK TEpPICTTHBHUMA
CUMBOJI — 0a30Ba OJIMHUIISA TIEPIENTUBHOI TEOpii, 3/1aTHA O YTPUMAaHHS 3HAHHS B
JIOBrOTPUBAIIM TTaM'sITi, @ TAKOX J0 KOHIIENTYyali3allii i KaTeropuzariii.

B amopaneHiii cuctemi penpesentauii BH Ilempo wmae naB1 oxpemi
1HTepIpeTanii B TEpueniii ¥ KOHILEMIi, fKi 3HaXOJAThCS B PI3HUX, TaK Ou
MOBHUTH, 30HaX MEHTAJIbHOI peaqbHOCTI MO3Ky. Opa3y 3a3Ha4MMO, 1110 TaKUH THUII
ananizy npenacrasise s BH 3HauHy ckiiagHICTh, OCKUIBKM HEMUHYYE MOB'sI3aHUN
3 BUJUICHHSIM KaTeropii, MNPOTOTUIlY, CIUCKY XapaKTEPUCTHK YH 1HIIOrO
POYUTAHHS B MOBaX JIOTIYHMX MPOMO3UIIA. AJe YU MOXEMO MU TOBOPHUTH,
HAMPUKJIAA, TIPO KaTeropito «llempoy», mpo BIANOBIAHUN MPOTOTHII, TIPO CIHUCOK
XapaKTePUCTHK, HEOOXITHUX JJIs Horo BuaiIeHHS? J{oci cipoOu omucaTy OHIMH B
Ha3BaHMX TEPMiHAX HE YBIHYAJIMCS YCIIIXOM, 10, BTIM, HE 3aBa)Ka€ JIOCIIJHUKAM B
rajy3l KOTHITUBHOI OHOMAacTHMKM ONEpyBaTHU aMOJAJIbHO OpPIEHTOBAHUMU
MOHATTSAMU «OHOMACTHYHA KaTEeTopis», «OHOMACTHUECKHH KOHIIENT» 1 CKJIaaaTh
CIIMCOK XapaKTEpHUCTHUK, HANpPUKIaJA, aHTPOINOHIMa (30BHIIIHICTh + Xapakrep +
MOBEIIHKA + ...).

BTtiMm, BapTO 3a3HauuTH, 110 aMOJalIbHA CHUCTEMa penpe3eHTallii 3HaHb Mae
O6araro mepesar. [lo-mepiie, BoHa JIETKO TOSICHIOETHbCS (1 PEMPE3CHTYETHCS) B
JIHTBICTUYHUX TepMmiHax. Tak, Mpu CKJIaJaHHI CIUCKIB XapaKTEPUCTUK, OIHCI
¢peitmiB dyepe3 JOTIYHI MPEIUKATH 1 apryMEHTH BUKOPHUCTOBYIOTHCSI cCaMme CIIOBa
(iammoro cmocoOy pernpe3eHTallii JoriyHux (GopM HE TPUAYMANH), IO CTBOPIOE
1TF03110 TIOBHOI BIJMOBITHOCTI aMOJQJIbHOI CHMBOJIIYHOI 1 JIIHTBAJIbHOI JTYMKH.
Kpim Toro, amoanpHi CHMBOJIIYHI CUCTEMU JIETKO MPEICTABIISIOTH KaTeTOPU3aIliio
OJIMHUYHUX O0'€KTIB 1 X THUMIB, MPOIEAYPY KAaTETOpiaIbHUX YMOBHBOIIB, 3/1aTHI
MOSICHUTH, SIK CUMBOJIM MOXYTh MPOAYKTUBHO KOMOIHYBAaTHICS, SIK B IPOIO3MIIIT
3'€IHYIOTbCS OJMHUYHI O0'€KTU Ta TUIH, K QOPMYIOThCA aOCTPAKTHI KOHILIETITH.
Hapemri, noriyxi mpono3uiii BKpail 3pydHi JUisl penpe3eHTalli Tak 3BaHUX
IIMOMHHUX CMUCIIB — CYTI BHUCJOBIIOBaHHsA a0o iH@opMarlli, Ky, BjiacHe, 1
3anam'siITOBY€ JIIOJIMHA, 3a0yBalOYu OBEPXHEBI JIIHTBAJIbHI CTPYKTYPHU.
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OpHak y 3rafjlaHuX TEOpisiX YUMaJIo MpoOJIeM, TOJIOBHOIO 3 SIKHX € JJOKa30Ba
0aza HaASBHOCTI aBTOHOMHOI BiJ MepUeNIiii KOHIENTyaJdbHOi cucteMu. Tak,
TPAHCAYKIliS K TPOIEaypa MEPETBOPECHHS IMEPIENTHBHUX CTaHIB B aMOJaJIbHI
CHUMBOJIM JIOC1 HIKMUM HE TOsSCHEHa. A 0e3 Takoro MOsICHEHHs BCs JI0Ka3oBa 0asa
HAs’BHOCTI CHCTEMH aMOJIaJbHUX CHMBOJIB 3BOJUTHCS 10 HYJA. SIK HACHiIoOK, BCI
MOJIOKEHHSI B paMKaxX CHCTEMH aMOJAIBHHUX CHUMBOJIIB TIOSCHIOIOTHCS TUTBKU
posthoc, 3a ¢hakToM iX MOCTYIFOBaHHS.

Jlonamo, 1o B TepMiHAX aMOJAJIbHUX CHMBOJIIB CKJIAgHO, a TO ¥ He
HEMOJKJIMBO PETMPE3EHTYBaTH 3HAHHSA MPO MPOCTIp 1 yac K 0a30Bi JOMEHHU
pPO3YMIHHSA 1HIWBIZIOM CBOro Micusg y cBiTi. HaBegemo mnpukman 3 poOotu
@. Jxoncona-Jleepaa [9, C. 87]: «3 ABOX BHCIOBIIOBaHb «JIIOK — MpaBopyY BiA
Mapxka» ta «Mapk — paBopy Bi MeThI0» 30BCIM HE MOXKHA 3pOOUTH yMOBI/IBiz[,

mo «JItok — mpaBopyd Big MeTh0», OCKUTBKH TPH JIFOJAWHH MOXKYTh CHUIITH SK B
OJIHY JIHIIO, TaK 1 3a KPYIJIUM CTOJIOM. SIK HACHIJIOK, YYEHUH 3a3Hayae, 110 B
AHTJIACHKIA MOBI «Ba)KKO 3HAWTU SIKUM-HEOYAb MPOCTUN MPOCTOPOBUN TEPMiH,
SKUW Mae HeIBO3HA4YHE 3Ha4YeHHs» [9, C. 88], oOumciroBaHEe 3a JIOIIOMOIOIO
aMOJIAJIbHUX (MPOMO3HUIIOHATBHIX) KOHIIETITHUX PEMpe3eHTAIliH.

Hapemri, amomanbHi CHUCTEMH CHMBOJIIB HE B 3MO31 TOSCHUTH CYTh
IHTEepHpeTaTUBHOrO MexaHi3My pedepenii. Ile, B nmepury yepry, crocyerscsi BH
AK TIEPBUHHUX pPEePEpeHIIfHUX BUCIIOBIIOBaHb. Tak, >KOJHA 3 ICHYIOYHX
amonanbHux Teopiit pedepenuii BH Bin k. Mimna no C. Kpinke, BKItouar4u Bci
iXHI Cy4YacHI IHTE€pIpETallii, He 3MOIJIa MOSICHUTH, K noB's3ani BH 3 o0'ekramu B
peaqbHOMY 1 MOKJIMBUX CBITaX.

CydacHl nepuenTuBHI Teopli 3HAHHSA «IPOOHUBAIOTH COO1 TOPOTry» IykKe 1
nyke ckianHo. [lo-nepuie, BOHM MalOTh BIMCATUCS Y BXKE BCTAHOBJIEH] NTapamMeTpu
onucy, chopMoBaHI TiJ BIUIMBOM HEMEPUENTUBHUX Teopid (pazoM 3 ix
MOXJIMBAMH  «TE€XHIYHUMH  IHHOBaIissMu»). Ilo-Apyre,  craBiaeHHA 70
NEPIENTUBHUX  perpe3eHTanii  cpopmyBasocs B  paMKaXx THX  CaMHX
HeneprenTuBHUX Teopii. [lepuentuBHi penpe3eHTallli BU3HAIOTh XOJICTUYHUMU
(HEKOMIIOHEHTHUMHU ), PEKOPIMHTOBUMU (HETHTEPIIPETATUBHUMHU), YCBIIOMIICHUMHU
(TakuMH, IO OMEPYIOTh BUHSATKOBO B 30HI po0OOYOi Mmam'siTi), CTaTHUYHUMHU. 31
CKJIaJly TEpIENTUBHUX PENPE3CHTAIll YacTO HaBiTh BHUKJIIOYAIOTh MEXaHI3MU
mporpionentyi W IHTPOCHEKINi, OOMEXYIOUHUCh  TUIBKA  CEHCOPHUMU
MOAAJIBHOCTSAMHU. | HaBITh 32 YMOBH B1IXOJy BijJ 0a30BHX YCTAHOBOK aMOJajIbHUX
MPaKTUK, HAMPHUKIIAJ, BU3HAHHS XOJICTUYHOCTI 3HAUYCHHS (PaKTOPOM AUHAMIYHOI
KOTHIIII, K 1e 3poOuB y cBoikl kouuemmii X. [latHem, skuil BBaxkaB, IO
«3HAYCHHS € 1ACHTUYHHMH 3 TIOTJISIy YacOBOTO BHUMIpY, aje HE 3 TOYKU 30Dy
CYTHICHHUX XapakTtepucTtuk» [13, c.11], ouikyeThcs, 10 BIAMOBIAb HEOJMIHHO Ma€
BIIUCYBAaTUCS B ICHYIOUY KOHBEHIIIO IMPO KOMIIOHEHTHICh KOTHITHUBHHMX
pernpesenTantii. s vac iges X. [laTHeMa mpo XOMICTHYHICT 3HAUCHHS € JIOCHTH
BOXXJIMBOIO, TOMY MU HaBeIEeMO TYT MOBHUM TMEpEKIIaj ITUTaTH JOCTITHHUKA: «S,
Xinepi IlatHem, OyB y JOWUTUHCTBI OinsiBUM OJOHAWHOM. S HE TOBOpPUB
aHTIINCHKOIO, TUTbKM (paniry3pkoro. S ¥ He aymaB, mo Moe iM's «Xinepi
[latHem», BoHo Oyno «Xineie Ilyrnom». Temep y MeHe piake cuBE BoOJOCCH,
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30BCIM HE Ky4depsBe, 51 TOBOPIO aHTIIIMCHKOI0, a HE (paHIly3bKOIO 1 KUYy ce0e
«Xinepi Ilatmem». I, TuM He MeHIIe, s Ta X cama JIOaWHA» [Tam camo]. B
aHaJIOTTYHOMY KJI0U1 BUCTOBIIOBaBcs JI. Butrenmreiin, ananizyroun BH Homymne,
iM's meua 3irgpiga 3 «Ilicni npo HibGenynrie»: «BH wmae mo3nauatu mioch
IPOCTE», ... OCKUIbKH «peueHHs «Y HoTyHra roctpe j1e30» Mae CMHCI HaBiTh TO/II,
koau Hortynr smamanumit» [1, c. 248]. Iladoc BucnosmoBans X. [latHema 1
JI. BitrenmreitHa 3BOJUTHCA 10 HEMOXJIUBOCTI KOMIIOHEHTHOI XapaKTEPUCTUKU
3HaueHHss BH B ymoBax BiZICYTHOCTI OO'€KTMBHUX MapaMeTpiB KOHLENTYalbHOI
TOTOKHOCTI. 3a3HavyeHa MpoOJieMa BHPINTYETHCS MOCTITHUKAMHU TO-Pi3HOMY: 3a
paxyHOK KOHIICTITYaJhbHOTO BHPIBHIOBaHHs B JIOJCHKiN iHTepakiii (X. [latHem)
abo B 30HI OHTOJIOTIYHOI O0OyMOBIEHOCTI 3MmicToBHOI  oauuuii BH
(JI. Birrenmreitn). Ane npu Oyap-sKiid iHTeprpeTarii B 1ux KoHuenmisx BH —
aHOMaJIisi MOBH.

Came sk aHOMailo, a0 «CHMHTAaKCHMYHO TBEPJl TOpIilIKW» (syntacticnuts)
posrisnaoTs P. Jhxexkennodpd 1 P. KymikoBep reorpadiuni Hazsu tumy (1) the
Atlantic / Pacific / Arctic Ocean; the Mediterranean / Black / Caspian / Aegean
Sea; the Mississippi / Hudson / Danube River; (2) the Bay of Fundy / Biscay; th
Gulf of Mexico / Agaba; the Isle of Man; (3) Beaver / Wissahickon Creek; Loon /
Arrowhead Lake; Biscayne / Hudson / Buzzard'sBay; Vancouver / Mackinaw
Island; Spot / Claypit / College Pond; Laurel / Sideling Hill; Loon / Sugarloaf
Mountain; (4) Lake Michigan / Superior / Geneva; Mount Everest / Washington /
Monadnock [4, c. 29]. 3 omHoro OOKy, HaBeJ€HI KOHCTPYKIIi € BEJIbMHU
NPOJYKTUBHUMH B MOBax. 3 IHIIOTO OOKy, BOHM HE MOXYTh OyTH TOSCHEHI B
TEepMiHaX KOHIIENITYalbHOI CTpYKTYpu MoBH P. Jlxxexennodda, uns apxXiTekTypa €
CUHTaKTOOPIEHTOBAHOIO, JI€ «BCTAHOBJEHI 0a30Bl MeXaHI3MU HJisi 3B'SI3KY
KOHIIETITYaJIbHOI CTPYKTYPH 3 apryMEHTaMH B CHHTaKcuci» [8, c. 55].

Posrnsmatoun  mpobOiieMy — CeleKIIMHMX  OOMEXEHb  SK  3arallbHUX
CEMaHTUYHUX OOMExkeHb Ha aprymeHtu, P. J[xekenmodd 3a3Hayae, 1m0 BOHHU
MOBUHHI TPAKTYBaTUCA SIK YaCTHHA 3HAYEHHS JI1€CITIOBA, sSIKa Ma€ OyTH 1HTErpOBaHa
B HOTO apryMeHTHY CTPyKTypy. Ha mymKy mociigHuKa, CeNeKTUBHI OOMEKEHHS
dbopMmytoThCsl 13 CyOBOKAOYJSIpYy KOHIENTYalbHUX CTPYKTYp, SKUW MICTUTH HE
TIJIBKA TOJIOBHI KOHIIENTYallbHI KaTeropii, ajge 1 OUIbII TOHKI BIAMIHHOCTI THITY
KUBUI-HEKUBHM, JIOJMHA-TBApUHA, TBEpJa PEUYOBMHA — pIOWHA TOmO. TaK,
P. JIxexenmodd Big3Hauyae mi€CIOBO HIMEIbKOT MOBHU fressen, ske Moske OyTH
IpEeAMKATOM TUIBKHU TP Cy0'€KTi — TBApHHI, TaK 110 B peueHHi: Hansfrisst, — Hans
— 3amkau TBapuHa. P. Jkekennodd BBaxkae, 110 B TAaKWX BHITaJIKaX apryMEHTHA
ctpyktypa 3muta (fused) 3 cemanTuuHOIO iH(OpMaliero giecioBa. Ilporemypa
3MUTTA BUAAQISE HAAJUIIKOBY 1H(OpMaIi0 3 BHUCIOBIIOBaHHSA. Tak, y BxKe
3raJlaHoOMy peuYeHHi: Jfcon nobie 0o 0OyOuHKy, CEJIEKTUBHI OOMEXEHHS
CTOCYIOTHCSI B1I0OPY 00'€KTY-1CTOTH (JTFOJMHU/TBAPUHU) B MO3UIIT areHca. «birru»
1HJIEKCY€ TIO3UIIII0 KOHCTITYEHTA «OKUBa 1CTOTay, y (Py3ii 3 CHHTAaKCU4YHO1 (Ppa3oro.
[HmmMu cnoBamu, BinOyBaeThes (y3isl CTPYKTYpU CYyO'€KTa 3 KOHCTITYCHTOM,
1HJEKCOBAaHUM B KOHIIENTyallbHIA CTPyKTypi. Popma /[owcon — pesynbraT (ys3ii
CEJIGKTMBHO Bi1I0paHOr0 apryMeHTy JIOAWHA /J[ocoH, 10 TNPUHAMAETHCS 32
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3aMOBYyBaHHAM (TOOTO Ha piBHI Joriku 3a 3amoBuyBanHsM (defaultlogics)).
Takum yuHOM, (Py3is apryMeHTIB BIATpae Qy’Ke 3HAUHY Pojb y (YHKIIOHYBaHHI
BH B MOBHHUX BHUCIOBIIOBaHHAX. [Ipore y 3a3HaueHMX BHUIIE CHHTAKCUYHO
TBEPAMX TOPIIIKaX HasABHICTh YOTHPHOX (PpeiiMiB (YOTUPHOX MPaBHI KOMOIHAIIIT)
HE Ma€ BHUXOJly Ha CYyTO CEMaHTHYHHMI PIBEHb, 110 POOUTH MOMAIOHI KOHCTPYKIIiI
BaKKO OINKMCYBAaHMMH B TEPMiHaX TEHEPATUBHOI rpamMaTHKdA. TOX y BHUMAIKaXx,
Koo ¢y3iss He BiAOYBAEThCS, PO3TISHYTH OJMHHUII B TapaMerpax IpaBHII
KOMOIHATOPHOCTI € MPAKTUYHO HEMOMIJIUBUM.

Teopis JI. Bapcanly pae MOXIMBICTh TOSICHUTH BIACYTHICTH (y3ii y
BuciIoBIOBaHHAX Ty the Bay of Fundy, a Takox cTaOiabHICTh KOHIICTITY B Yaci 1
POCTOP1, XOJICTHYHICTh 1 — MOTEHIIMHO — KOMIIOHEHTHICTh 3HaueHHs. BueHuii
NPEICTaBIII€ TEOPII0 TMEPUENTUBHUX CHUMBOJIB SIK IUIICHY KOHUENTYaJbHY
cucteMy. Ha nymky mocmigHuka, TEepBMHHA MeTa KOHIICTITIB y 3a0e3ledueHHI
KaTeropiaJbHUX YMOBHMBOJIB MPO CHPUUHATI MEPUEHTHBHO OAMHHYHI O0'€KTH Y
CBITI MOXX€ OyTH TMOSICHEHAa B MEXaX €IMHOI NEPLENTHBHOI Teopii 3HAHHS.
JI. Bapcany noBoauTh, W0 TMEPUENTUBHI CUMBOJW 37aTHI A0 aOCTpaxiiii,
MPEJCTABIAIOYM HE TUIBKM XOJICTUYHI, ajlé ¥ KOMIIOHEHTHO OpraHi30BaHI
CXEMaTH4Hl penpe3eHTalli NEepLenTUBHOTO JOCBIAy 1HAuBiAAa. [lpu mpomy
XOJIICTUYHICTh PO3IISAAETHCS SIK IpajfyaibHe sBulle. Came 1€ MPSIMO CTOCYEThCS
BH, uui 3HaueHHs Ba)XXKO MOSICHIOIOTHCS B TEPMIHAX KOMITOHEHTHOCTI, OCKIJIBKH
KOJIEKTUBHMM JOCB1Jl B3a€MOJIT 3 X 00'€KTaMu TeMIOpaibHO KOpOTIHii, Hix y 3H
(immuBin [lempo >xWBe MEHINIE, HIK ICHYE MPEIMET cmin, JOCBIJl KOJICKTUBHOI
B3a€EMOJIIi 3 SKUM HaJI4y€ COTHI 1 THCS4Yl POKIB), TaKk IIO JIIOAMHA MPOCTO HE
BCTUTA€ BUPOOUTH JTOCTATHIO KUIBKICTh IHTEPAKIINA 3 MEPLENTUBHO CIPUNWHATUM
00'eKTOM IS TOCTaTHBOI crienudikaiiii # KOHBEHIIali3aIlli TaK 3BaHUX OCHOBHHX
O3HaK.

Ha mportuBary cratucTu4Hiii MeTagopl MNPONO3UILIIOHATIBHOI JIIHTBICTUKU
JI. bapcany nporonye anbTepHaTUBY — MeTadopy MOJENl CBITY, sika 3a0e3mneuye
aNTbTEPHATUBHY OHTOJIOTIIO JIJIsi TEOpli KOHIENTyami3alii Ta kareropuzarii [2] 1
Ma€ TIEepIENTUBHUN XapakTep. Mojenb CBITY — 1€ aHTPOIOICHTPUYHA CHCTEMa
NepPEeKOHaHb JIIOJIMHUA MPO MOTOYHHMM CTaH CBITY. Y MOJENI CBITY IIEHTPaTbHUMU
OHTOJIOTIYHUMHU OJIMHULIIMH € >KMBI ¥ HEXUBI 00'ekTH. PO3ymiHHS  KUTTA
MOB'SI3aHE 3 OHTOJIOTIYHUM PO3MEXKYBAHHSIM CBITY Ha JIIOJEH, TBAPUH, POCIUHU 1
HEXUBY npupoay. Onucyrodi TeHEeTUYH1 MiICTaBU Takoro po3pizHeHHs, JI. Tenmi
3a3Haya€, 10 Ha PIBHI IHCTUHKTY AWTHHA MPAKTUYHO 3 MOMEHTY HapOJKEHHS
CIIOCTEpIra€e 1 KOIMIIE MaHEpy IMOBEIIHKM Ta KYJIbTYpPHI MPAaKTUKU JIIOJEH, a HE
TBapWH, TUM OlJIbIIIE, HE HEXHMBHUX O0'€KTIB y cBoeMy oToueHHi [14, c. 379-380].
JluckpeTruszailisi CBITY JIOJI€H 1 BUAUICHHS YHIKQJIBHOTO 00'€KTa — MaTepi — TaKOXK
3aKJIaJICHI B TPOTpaMy BIDKWBAHHS, TOMY, SK BHUIAETHCH, JUTHHA TEHETUYHO
CXWJIbHA 1 J0 BUAUICHHS YHIKaJbHUX OO0'€KTIB (KOHHGHTyaJII)HOI yH1Kan13au11)
Homamo, 1o excriepuMentd Jx. Maknamapu MiATBEPKYIOTh, IO JIOT14HI
pecypeu, HeoOximHi juist 3acBoeHHs BH, HacTinmbku 3HauHi 1 00'€MHI, IO HE
MOXYTh BITHOCUTHCH JI0 30HM BHBUEHOTO, OCKUIBKH CEpel] MEHTAJIbHO 3/I0POBUX
JTEH 30HA HEYCIINTHOCTI iX BWUBYEHHS JOPIBHIOE HYNIO. 3HAHHS MPO T€, SK
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po3yMmiTH 1 BUKOprcTOoBYBatH BH, € ThM, 3 YMM JUTHHA HAPOKYETHCS, YaCTUHOIO
roro renomy [11].

MeTtadopa Mozeni CBITY 3MiHIOE€ KOH(]Irypallilo MEHTaIbHOT OpraHi3alii Bijg
CTaTUKU J10 BCeOIYHOi MUHAMIKM W TPUB'A3KA 10 KOHKPETHOTO CTaHy CBITY,
HACEJIEHOT'0 KOHKPETHUMH 00'ekTaMu. ToJll B LIEHTP1 YBaru MoJIeJi CBITY Ma€ OyTH
HE 3arajJilbHe TaKCOHOMIYHE 3HAaHHS TIpOo aOCTpaKkTHI KaTeropii, sKi BaKKO
3actocyBatu 10 BH, a iepapxiunHa cuctema mpocTOpoBUX (peiMiB, CBOTO Yacy
3anporonoBaHa M. Mincki [12] Ta meBHOIO Miporo MiATpUMaHa 1 MpeACTaBHUKAMU
Joriko-npono3uiliiioi  kouuenrojorii  (P. Jbxkekennodd), 1 mnepuentyasamu
(P. JIenekep, JI. Temnmi).

JI. Bapcany BBaxkae, IO CHCTeMa TMPOCTOPOBUX (PEHMIB 1€pAPXIUHO
MIPEICTABIISIE JIOKAIIIT B CBITI, BiJ HAHOULIBIINX palioHIB (KOHTUHEHTH M OKE€aHU) JI0
MEHIIIUX PET10OHIB, PEKYpPCMBHO B HHUX BKIIOYEHUX (KpaiHW, pPETiOHH, MiCTa,
OKOJIMII, OyIMHKHA, KIMHATH, SIIAKA CTOJY 1 T. J1). 3HAHHS IIPO JIOKAIlii, 3HAUYIII
JUTSL KOKHOI JIFOJAWHM, 0araTo B YoMy MepcoHi(iKOBaHi, MPOTE JTOBEJAEHO, 10 B
OCHOBI iX (pOpMyBaHHSI 3HAXOJUTHCS 3arajibHa Bi3yaJbHa MOJAQIBbHICTH JIIOJCHKOI
nepieniiii, 00pobsieHa KOTHITUBHUM MEXaHI3MOM PEKypcCli B 1€papXiuyHy MOJIEb,
10 Ma€ BIANOBIAHMI 3MicT. Jlogamo, 1110, Ha HAITY TyMKY, B COLIAJILHO 3HAUYIIIHX
MO3UIISAX 1IeH 3MICT BUPaKEHUM B MOBI TonoHIMamMu. OTke, TOMOHIMH, HA BIAMIHY
B1JI aHTPOIIOHIMIB, YTBOPIOIOTHCSI HA OCHOBI MOINEPEAHBOI KaTeropu3auli 3HaHHS
Mpo yHiKanizoBaHi 00'ekTi. Came TOMY «CHUHTaKCHUYHO TBEpAl TOPIMIKH» €
3aKOHOMIPHICTIO, @ HE aHOMAaJII€l0 MOBH.

BiacyTHICTh Ha JESKUX PIBHAX l€papxii NponpiaabHOro 3MICTY (HaIpHUKIai,
Ha pIBHI IIYXJISIAM CTOJNY, MICLslI B KIMHATl) MOB'i3aHa, Ha Hally AYMKY, 3
BIJICYTHICTIO HEOOXIJTHUX YMOB JJi1 MOTO MOSIBH, BUBeAeHUX A. I'apainepowm [5,
c.37]. Le, mo-mepiie, HasBHICTh B MEHTaJIbHOMY YHIBEpCYMi Xoua O JBOX
IIEHTUYHUX B JIGIKOMY BIJIHOIICHHI OO'€KTiB, a TaKOXX HaIlla JIUCKYPCHBHO
00yMOBJICHA 3aIliKaBJICHICTh Y BUILIEHHI ogHOoro 3 HuX. JI. bapcany BBaxkae, 110
e 6araTo 110 HaJIeXKUTh J13HATUCS PO 11 1EpApXiuHl CUCTEMH JIOKaLliid, 1 B I[bOMY
CEHC1 aHaJIl3 IPOIpilalbHUX 3MICTIB SIK PEKYPCUBHO OPraHi30BaHMX 1€papXiil MOKke
JaTH KITI0Y JI0 pO3YMIHHS CYTI iX KOHUENTYaJbHOI opraHizaiii. Tak, Mu BBaxaemo,
110 B JAHOMY TIPOIIECI JyXe€ BaXJIUBY pOJib BiAIrpae aiarpaMaTU4yHa 1KOHIYHICTb
AK Ha piBHI 130MOpPi3My, TaK 1 MOTHBALII].

BucHOBKM Ta mnepCcneKTHBH NOJAJbIIMX JOCHIIKeHb. TakuM YHUHOM,
NOTpU MPUBAOIUBICTh MPOIO3UIIIOHATFHUX TEOPIN 3HAHHS Ta 1X MOIMYJSIPHICTH B
Cy4YacHIM KOTHITOJIOTIi, OCHOBY HaIioi poOOTH CKJIagaTUMeE TEpIEeNnTUBHA Teopis
3HaHb. Jlogamo, 110 MM 3aIHMIIAEMO TTPOIO3UIIIOHATIEHI TEOPIi YACTUHOIO PO3TIIALY,
OCKIJIbKH, SIK CBIIYMTH JaHUH maparpad, yacoMm ix 3MICTOBHUN OiK 3aJla€ HAJIEKHI
KpUTEpil JUIsl KPUTUKU ab0 MEPEOCMHUCIICHHS B paMKax MNEpLENTUBHUX TEOpin
3HaHH.
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AHHOTaNus

benuykas E.H. OnumHnoe cmvicioobpazosanue ¢ mouku 3peHus hopMaibHOU CMPYKmMypol
KOSHUYUU

B cmamve ananusupyromcs cywecmseyrowue 6 COBpeMEHHOU HAyKe HNoOXo0bl K
penpesenmayuy  A3bIKA KAK ~ cucmemsl 3HaHuA. B uacmumocmu, paccmampusaromcs
NPONO3UYUOHATbHbIE U NEePYenmusHble UHMEPNpemayuu KOSHUMUBHbIX penpe3eHmayull,
npeocmasnenuvle Kouwyenyusmu P. [icekenoogpgpa u JI. Bapcany, xax ocHosvl 0ns
CEMaHmMU4ecKo2o anaiu3a coocmeennvix umen. Ha npumepe monoHuUMHbIX KOHCMPYKYULl Muna
Atlantic Ocean; the Bay of Fundy; Beaver Creek; Lake Michigan ooxaseieaemcs
MemoooI02u4ecKoe npeuMyujecmaeo nepyenmusHuIX meopull 3HAHUs HA0 NPONOIUYUOHATLHLIMU.
B uacmnocmu, memacghopa mooenu mupa nepyenmueHot meopuuy 3HaHUsA KaxK aibmepHamued
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CMamucmuyeckol Memagopuvl npeoCcmasiend KaKk Ha0edCHblll Memoodoni02ULeCcKUull Kapkac 0l
uHmepnpemayuu CEMaHmuKu CcOOCMBEHHbIX UMEH.

Knroueswie crnosa: cobcmeennoe UMA, KOCHUMUBHAA penpe3enmayust, nepuennmuerai
meopusi 3HaHUs, Memagopa Mooeiu Mupa.

Anomauin

Beniyvka €. M. Onimne cmucioymeopernus 3 no2isaody hopmanvHoi cmpyKkmypu KOSHIYii

B cmammi ananizyromecs ichyroui 6 cyyacHii Hayyi nioxoou 00 penpezeHmayii Mo8U 5K
cucmemu 3HaHHs. 30Kpema, po32na0aromscs nPono3UYIOHAIbHI ma nepyenmusHi inmepnpemayii
KOCHIMUBHUX penpe3eHmayiti KOCHIMUBHUX penpe3eHmayitl, 5AKI npeoOCcmaesieHi KOHYyenyismu
P. [Dicexenoogpgpa i JI. bapcany sik niorpynms Oisi CeMAHMUYHO20 AHANI3Y 6lacHux Hass. Ha
npuxnaoi mononimuux xkoncmpykyiu muny Atlantic Ocean; the Bay of Fundy; Beaver Creek;
Lake Michigan oosooumwscss memoodonociuna nepesaca nepyenmueHux meopiu 3HAHHSA HAO
Npono3UYioOHATLHUMU. 30Kpema, memagopa mooeni ceimy nepyenmueHoi meopii 3HAHHA 5K
anbmepHamuéa CMamucmuyHoi memaghopu npeocmasieHa 5K HAOIUHUL Memo00102IUHUL
Kapkac 05 inmepnpemayii CeMaHmMuKu 61ACHUX HA38.

Kniouosi cnosa: enacma nazea, kocHimusna penpezenmayis, nepyenmusHa meopis
3HaHHA, Memacghopa mooeii ceimy.

Abstract

Bielitska Y.M. Onymous meaning-buildingin terms of the formal structure of cognition

In cognitive science the language is a system of knowledge, which is stored in the
memory of the speaker. Cognitive Revolution of the mid twentieth century raised the issue of the
development of new approaches to the representation of this knowledge. The article analyzes the
existing in modern science approaches to the representation of language as a system of
knowledge. In particular, the propositional and perceptual representations of cognition is shown
through the conceptions of R. Jackendoff and L. Barsalow as the basis for the semantic analysis
of proper names.

The method of analysis of linguistic units in amodal and perceptual knowledge theories
are fundamentally different. In particular, the perceptual theory of knowledge treats proper
name as the result of sensory experience by the speaker of the form of the name (auditory
modality) and the form of the individual (primarily through the visual perception), as well as
mechanisms of proprioception and intraception. In amodal representational system a proper
name has two different interpretations in perception and conception that are stored in two
different brain areas of mental reality. This type of analysis represents a significant difficulty for
proper names as it is inevitably linked with the notions of category, prototype, list of
characteristics, which are hardly deductible. So far, attempts to describe anthroponym in these
terms were unsuccessful, which, however, does not prevent researchers in cognitive onomastics
from operating a modally oriented concepts of "onomastic category”, "onomastic concept™ and
make a list of characteristics for anthroponym (appearance + nature + behavior + ...).

The analysis of such toponymic structures as Atlantic Ocean; the Bay of Fundy; Beaver
Creek; Lake Michigan rove that the perceptual theory of knowledge has the methodological
advantage over propositional. In particular, a metaphor of the world model in perceptual theory
of knowledge as an alternative of statistical metaphor represents as a reliable methodological
framework for the interpretation of the semantics of proper names.

The model of the world is an anthropocentric system of beliefs about the current state of
the world. In this model the central ontological units are living and inanimate objects. So it
contains a system of spatial frames which hierarchically represents locations of the world, from
major regions (continents and oceans) to smaller regions, they included recursively (countries,
regions, cities, neighborhoods, houses, apartments, drawers, etc.). Knowledge of locations is
important for everyone, largely personified, but proved that their formation is based on the
overall perception of the human visual modality treated with cognitive mechanism of recursion
in a hierarchical model that has a corresponding meaning. We add that, in our opinion, in this
socially significant content sare expressed in the language through place names. Consequently
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place names, unlike anthroponyms, are formed on the basis of prior knowledge of
categorization of the unique objects. That is why "syntactically hard nuts" are a pattern, not

the anomaly of the language.
Key words: proper name, a cognitive representation, perceptual theory of knowledge,

the metaphor of the model of the world.
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